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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

2005 m. rugséjo 20 d. Taryba priémé Reglamenta (EB) Nr. 1698/2005 dél Europos zemés tkio
fondo kaimo plétrai (EZUFKP) paramos kaimo plétrai, pakeitusi acquis, kuriuo rémési
derybos dél narystés su Bulgarija ir Rumunija. Siame reglamente neatsizvelgiama nei i deryby
del narystés rezultatus, nei { pacia plétra. Todel biitina suderinti Stojimo akta ir naujojo kaimo
plétrai skirto reglamento tekstus iki stojimo, siekiant uztikrinti, kad Sie dokumentai deréty
tarpusavyje.

Konkreciai, bitina:

— suderinti su kaimo plétra susijusius Stojimo akto priedus, kad deryby rezultatai
atitikty naujaji acquis (tais atvejais, kai nuorodos i Stojimo akta yra pasenusios arba
deryby rezultatai tiesiogiai neatitinka naujojo kaimo plétrai skirto reglamento);

- suderinti Stojimo akto 29 ir 34 straipsnius tiek, kiek juose kalbama apie kaimo plétros
pereinamojo laikotarpio ir igyvendinimo taisykles;

- suderinti naujaji kaimo plétrai skirta reglamenta, kad ji biity galima taikyti Bulgarijai
ir Rumunijai, ir 1 ji atitinkamai biity itraukti deryby dél narystés rezultatai.

Rengiant Siuos pakeitimus buvo vadovaujamasi tokiais principais: derybu dél narystés
rezultaty esminis pobiidis ir principai turéty buti iSlaikyti, o pakeitimai turéty biiti daromi tik
tada, kai jie yra tikrai butini.

Bendrijos biudZetui §is pasitilymas finansiniy pasekmiy neturi.

Toliau aprasomi teisiniuose tekstuose (atitinkamai dviejuose Tarybos sprendimuose ir Tarybos
reglamente) pateikiami pasiiilymai.

LEADER — 4 krypties minimali finansiné riba

Reglamentas (EB) Nr. 1698/2005 nustato, kad kiekvienoje kaimo plétros programoje turi buti
privaloma Leader kryptis, skirta paremti vietoje parengtas ir jgyvendinamas kaimo plétros
strategijas, ir §iai kryp&iai privalo biiti skiriamas minimalus programos EZUFKP inaso
procentinis dydis. Kadangi Bulgarija ir Rumunija neturi patirties igyvendinant Leader metoda
ir siekiant uZtikrinti pakankamus vietos pajégumus taikyti Leader, 2,5 % Leader krypties
vidutinis finansinis jnasas, numatytas 10 ES naujyju valstybiy nariy, 2010-2013 m. laikotarpiu
turéty biti taikomas tik Bulgarijai ir Rumunijai. Teisiniame tekste taip pat paaiSkinama, kaip
suskaiciuoti §i procentini dydi.

LEADER+ pobudZio priemonés

Su Bulgarija ir Rumunija suderintos priemoneés, susijusios su parama jgyjant jgtidzius, skirtus
paruosti kaimo bendruomenes parengti ir jgyvendinti vietos plétros strategijas, skiriasi nuo
Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 nuostaty. Sioje srityje reikéty i§saugoti deryby su Bulgarija ir
Rumunija rezultatus.

Konsultavimo paslaugos

Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 nuostaty dél paramos konsultavimo paslaugy naudojimui
taikymo sritis ir finansinés paramos naudos gavéjams lygis skiriasi nuo to, kas numatyta
Stojimo sutartyje 2007-2009 m. laikotarpiui. Siekiant iSvengti dvigubo finansavimo rizikos
pirmuosius trejus programos metus, Bulgarijai ir Rumunijai reikéty suteikti galimybg rinktis
igyvendinti arba Stojimo akto VIII priede, arba Reglamente (EB) Nr. 1698/2005 numatyta
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priemong. Be to, siekiant jgyvendinti Tarybos ir Komisijos bendra pareiskima dél Bulgarijos ir
Rumunijos, itraukta | rugséjo 19-20 dienomis vykusio Tarybos posédzio, kuriame buvo
pasiektas politinis susitarimas dél Reglamento (EB) Nr. 1698/2005, protokola, sitiloma
Stojimo sutartyje numatytos priemonés dél konsultavimo paslaugu teikimo taikyma
tkininkams, gaunantiems parama pusiau natiiriniam tikininkavimui, pratesti iki 2013 m.

Agrariné aplinkosauga ir gyviiny geroveés priemonés

Derybose dél narystés buvo susitarta dél nuostatos, kad Bulgarija ir Rumunija skirs 85 % 1ésu
bendrai finansuojant agrarinés aplinkosaugos ir gyviny sveikatos priemones. Siekiant
uztikrinti suderinamuma su Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 finansine struktiira, pagal kuria
bendro finansavimo lygiai nustatomi nebe priemones, o krypties lygmenyje, sitloma, kad
Bulgarija ir Rumunija per visa programos ir programavimo laikotarpi skiria daugiausia 82 %
¢Sy bendrai finansuojant 2 krypt; (vietoje maksimalaus 80 % lygio, numatyto pagal
Reglamenta (EB) Nr. 1698/2005). Sis 82 % rodiklis pagristas numatoma agrarinés
aplinkosaugos ir gyviiny sveikatos priemoniy iSlaidy dalimi ty Saliy 2 krypties bendrose
iSlaidose, todél nauda yra lygiaverté numatytajai Stojimo sutartyje.

Nacionaliniy tiesioginiy iSmoky priemokos

Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1290/2005 dé¢l bendrosios Zemés iikio politikos finansavimo
suktré bendra Bendrijos paramos kaimo plétrai fonda, pakeitusi du ankstesnius finansavimo
Saltinius (EZUGOF Garantijy ir Orientavimo skyrius). Todél biitina aiskiai apibrézti 20 %
virSutinés ribos, Stojimo akto VIII priede nustatytos tiesioginiy iSmoky priemonés priemokai,
skai¢iavima 2 ramscio 1éSy, kurios gali buti perkeltos kaip tiesioginiy iSmoky priemokos
tikininkams pagal BZP 1 ramstj, sumoms. Atsizvelgiant i biitinybe uztikrinti nuosekluma su 10
naujyjy ES valstybiy nariy taikomoms nuostatomis, Siy dviejy valstybiy kaimo plétros
poreikius ir biitinybe apsisaugoti nuo galimai pernelyg dideliy 2 ramscio 1éSy perkélimy i 1
ramstj, siiloma, kad 20 % virSutiné riba bity taikoma tik EZUGOF Garantiju skyriui.

Pereinamojo laikotarpio ir igyvendinimo taisyklés

Pereinamojo laikotarpio ir jgyvendinimo taisykliy nuorodos Bulgarijos ir Rumunijos stojimo
akte turéty biiti suderintos su Reglamente (EB) Nr. 1698/2005 nustatytomis procediiromis.

Techniniai patikslinimai

Bulgarija ir Rumunija turéty buti iraSytos i naujy valstybiy nariy, kurioms pagal Reglamenta
(EB) Nr. 1698/2005 taikomos pereinamojo laikotarpio priemonés, sarasa. Biitina iStrinti tokias
Stojimo akto VIII priedo nuostatas: 1) kurios Siuo metu tiesiogiai numatytos Reglamente (EB)
Nr. 1698/2005 — parama restruktirizuojamiems pusiau natiriniams tkiams, gamintojy
grupéms, techniné parama arba 2) kurios nebetaikomos — reikalavimas, kad investicijy parama
buty teikiama tik toms zemés tikio valdoms, kurios gali irodyti savo ekonominj gyvybinguma
po investavimo.
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2006/0053 (CNS)
Pasitilymas
TARYBOS SPRENDIMAS

suderinantis Bulgarijos ir Rumunijos stojimo aktga kaimo plétros srityje

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Bulgarijos ir Rumunijos stojimo akta, ypac i jo 4 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama i Bulgarijos ir Rumunijos stojimo akta, ypac i jo 22 straipsni,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdama { Europos Parlamento nuomong',

kadangi:

(1

2)

)

4)

2005 m. rugs¢jo 20 d. Taryba priémé Reglamenta (EB) Nr. 1698/2005 dé¢l Europos
7emés tkio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) paramos kaimo plétrai®, pakeitusi acquis,
kuriuo rémesi derybos dél narystés su Bulgarija ir Rumunija.

Todél reikia suderinti Bulgarijos ir Rumunijos stojimo akta, kad jis atitikty Reglamento
(EB) Nr. 1698/2005 nuostatas.

Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 90 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka reikéty priimti
pereinamojo laikotarpio ir igyvendinimo taisykles 2007 m. sausio 1 d. prasidedancio
kaimo plétros programavimo laikotarpiui. Reikéty atitinkamai suderinti nuorodas
procediirinése nuostatose, numatytose Bulgarijos ir Rumunijos stojimo akte.

Pasiekusios politinj susitarima dél Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 Taryba ir Komisija
susitar¢ d¢l Bulgarijai ir Rumunijai skirtos bendros deklaracijos nuostatos, kuria
numatoma Bulgarijos ir Rumunijos stojimo akto VIII priede numatyty konsultavimo
paslaugy priemonés taikyma pratesti iki 2013 m. Gkininkams, gaunantiems parama
pusiau natiriniam Gikininkavimui. Stojimo aktas turéty buti suderintas, atsizvelgiant i §i
susitarima,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Bulgarijos ir Rumunijos stojimo aktas keiiamas taip:

OLC...,...,p. ...
OL L 277, 2005 10 21, p. 1. Reglamentas, su pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. .../2006
(OLL...,...,p...)
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1) 29 straipsnyje antras sakinys pakeifiamas taip:

»Jeigu Siuo atveju reikeéty specialiy pereinamojo laikotarpio priemoniy, jos priimamos
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1698/2005* 90 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka.

* OL L 277,2005 1021, p. 1.

2) 34 straipsnis i8 dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis pakei¢iama taip:

»1. Be stojimo dieng galiojusiy kaimo plétrai skirty reglamenty Bulgarijai ir
Rumunijai 2007-2009 m. laikotarpi taikomos VIII priedo I, II ir III
skirsniy nuostatos, iSskyrus to priedo I skirsnio D punkta, kuris taip pat
taikomas ir 2010-2013 m. laikotarpi teikiant konsultavimo paslaugas
pusiau natiriniam dkininkavimui parama gaunantiems tkininkams.
Specialios VIII priedo IV skirsnio finansinés nuostatos Bulgarijai ir
Rumunijai taitkomos 2007-2013 m. programavimo laikotarpi.*

(b) 3 dalis pakei¢iama taip:
»3.  Prireikus Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 90 straipsnio 2 dalyje nustatyta
tvarka VIII priedo nuostaty taikymui priimamos igyvendinimo taisyklés.*
2 straipsnis
Sis sprendimas parengiamas bulgary, ispany, ¢ekuy, dany, vokieCiu, esty, graiky, angly,
prancizy, airiy, italy, latviy, lietuviy, vengry, maltieCiy, olandy, lenky, portugaly, rumuny,
slovaky, slovény, suomiy ir Svedy kalbomis ir visi dvideSimt trys tekstai yra autentiski.

3 straipsnis

Sis sprendimas isigalioja 2007 m. sausio 1 d., isigaliojus Bulgarijos ir Rumunijos stojimo
sutarciai.

Priimta Briuselyje,

Tarybos vardu
Pirmininkas
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2006/0054 (CNS)
Pasitilymas
TARYBOS SPRENDIMAS

suderinantis VIII prieda su Bulgarijos ir Rumunijos stojimo aktu

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Bulgarijos ir Rumunijos stojimo akta, ypac i jo 4 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama i Bulgarijos ir Rumunijos stojimo akta, ypac i jo 34 straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdama i Komisijos pasiiilyma,

atsizvelgdama { Europos Parlamento nuomong’,

kadangi:

(1)

)

3)

4)

)

(6)

2005 m. rugs¢jo 20 d. Taryba priemé Reglamenta (EB) Nr. 1698/2005 dél Europos
7emés tkio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) paramos kaimo plétrai®, pakeitusi acquis,
kuriuo rémési derybos dél narystés su Bulgarija ir Rumunija.

Todél reikia suderinti Bulgarijos ir Rumunijos stojimo akta, kad jis atitikty Reglamento
(EB) Nr. 1698/2005 nuostatas.

Atliekant biitinus Bulgarijos ir Rumunijos stojimo akto pakeitimus reikéty iSsaugoti ir
naujiems elementams pritaikyti deryby rezultaty esminj pobidj ir principus. Be to,
stojimo akto pakeitimai turéty biiti daromi tik tada, kai jie yra tikrai butini.

,Pusiau nattrinio dkininkavimo* ir ,gamintoju grupiy®“ priemones, numatytas
Bulgarijos ir Rumunijos stojimo akto VIII priede, kaip pereinamojo laikotarpio
priemones Bulgarijai, Cekijai, Estijai, Kiprui, Latvijai, Lietuvai, Vengrijai, Maltai,
Lenkijai, Rumunijai, Slovénijai ir Slovakijai, reglamentuoja Reglamentas (EB)
Nr. 1698/2005, su pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr..../2006. Todé¢l
Bulgarijos ir Rumunijos stojimo akto nuostatos Siose srityse turéty biiti iSbrauktos.

Bulgarijos ir Rumunijos stojimo akto VIII priede pateiktas nuostatas dé¢l techninés
paramos reglamentuoja Reglamentas (EB) Nr. 1698/2005, todé¢l jos turéty biti
iSbrauktos.

Reglamentas (EB) Nr. 1698/2005 nustato kaimo plétros programos privaloma Leader
krypti, kuriai turi bati skiriamas minimalus $iai programai skirto EZUFKP jnaso
procentinis dydis. Be to, minéto reglamento 59 straipsnyje numatoma priemoné, skirta
remti pajégumuy stiprinima, kuri skiriasi nuo to, kas buvo susitarta derybose su

OLC...,...,p. ...
OL L 277, 2005 10 21, p. 1. Reglamentas, su pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. .../2006
(OLL...,...,p...)
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(7

®)

)

(10)

(I

(12)

Bulgarija ir Rumunija. Tod¢l biitina suderinti Bulgarijos ir Rumunijos stojimo akto
VIII priede nustatytas Leader skirtas nuostatas su Reglamento (EB) Nr. 1698/2005
naujomis nuostatomis.

Reglamente (EB) Nr. 1698/2005 numatoma teikti parama konsultavimo paslaugy
naudojimui. Tac¢iau Bulgarijos ir Rumunijos stojimo akte ir minétame reglamente tos
priemongés taikymo sritis skiriasi. Siekiant iSvengti dvigubo finansavimo pavojaus
pirmuosius trejus programos metus, Bulgarijai ir Rumunijai reikéty suteikti galimybe
rinktis igyvendinti arba Stojimo akto VIII priede, arba Reglamente (EB) Nr. 1698/2005
numatyta priemong.

Be to, pasiekusios politini susitarima dél Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 Taryba ir
Komisija susitar¢ dél Bulgarijai ir Rumunijai skirtos bendros deklaracijos nuostatos,
kuria numatoma Bulgarijos ir Rumunijos stojimo akto VIII priede numatyty
konsultavimo paslaugy priemonés taikyma pratesti iki 2013 m. dkininkams,
gaunantiems parama pusiau natiiriniam tkininkavimui. Stojimo akto VIII priedas
turéty biiti suderintas, atsizvelgiant i §i susitarima.

Atsizvelgiant i tai, kad 2005 m. birzelio 21 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1290/2005
dél bendros Zemés ikio politikos finansavimo® sukiré bendra Bendrijos paramos
kaimo plétrai fonda, pakeitusi du ankstesnius finansavimo Saltinius, butina aiskiai
apibreézti 20 % virSutinés ribos, nustatytos tiesioginiy iSmoky priemonés, numatytos
Bulgarijos ir Rumunijos stojimo akto VIII priedo I skirsnio E punkte, priemokai,
skaic¢iavima.

Bulgarijos ir Rumunijos stojimo akto VIII priedo I skirsnio E punkte numatyta
Bendrijos parama yra skirta bendrai finansuoti nacionalines tiesiogines iSmokas arba
pagalba pagal 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1782/2003
nustatan¢io bendrasias tiesioginés paramos schemy pagal bendra zemés tkio politika
taisykles ir nustatancio tam tikras paramos schemas tikininkams bei 1§ dalies keician¢io
Reglamentus (EEB) Nr. 2019/93, (EB) Nr. 1452/2001, (EB) Nr. 1453/2001, (EB)
Nr. 1454/2001, (EB) Nr. 1868/94, (EB) Nr. 1251/1999, (EB) Nr. 1254/1999, (EB)
Nr. 1673/2000, (EEB) Nr. 2358/71 ir (EB) Nr. 2529/2001° 143c straipsnj. Dél $ios
priezasties 1 Sia parama nereikéty atsizvelgti skaiCiuojant Reglamento (EB)
Nr. 1698/2005 17 straipsnyje aprasyta tiksly pusiausvyra.

Reglamente (EB) Nr. 1698/2005 ekonominis gyvybingumas nebéra tinkamumo su
parama investicijoms susijusiai priemonei salyga. Todé¢l reikeéty iSbraukti Stojimo akto
VIII priede Bulgarijai ir Rumunijai numatyta nukrypti leidziancia nuostata.

Reglamentas (EB) Nr. 1290/2005 nustato naujas kaimo plétros iSlaidy finansavimo
taisykles. Kadangi tos nuostatos remiasi tais paciais principais, kaip ir 1999 m. birzelio
21 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1260/1999, nustatancio bendrasias nuostatas dél
struktiiriniy fonduj, 31 ir 32 straipsniai, i kuriuos daroma nuoroda Bulgarijos ir
Rumunijos stojimo akte, nebéra biitinos Stojimo akto VIII priede pateiktos specialios
finansinés nuostatos. Be to, biitina tame priede pakeisti Bendrijos finansini inaSa
agrarinés aplinkosaugos ir gyviiny sveikatos priemonéms, nes pagal Reglamento (EB)

OL L 209, 20058 11, p. 1.

OL L 270, 2003 10 21, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Komisijos reglamentu
(EB) Nr. 2183/2005 (OL L 347, 2005 12 30, p. 56).

OL L 161, 1999 6 26, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB)
Nr. 173/2005 (OL L 29, 2005 2 2, p. 3).
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Nr. 1698/2005 70 straipsni bendrojo finansavimo lygiai nustatomi nebe priemonés, bet
krypties lygmenyje,

NUSPRENDE:

1 straipsnis
Bulgarijos ir Rumunijos stojimo akto VIII priedas i$ dalies kei¢iamas taip:
1) I skyrius i§ dalies kei¢iamas taip:
a) A ir B punktai iSbraukiami;
b)  C punktas pakeifiamas taip:

»C. Leader+ pobiidzio priemonés

Be Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 63 straipsnio ¢ dalyje pateikty
priemoniy, parama galima teikti tokioms priemonéms:

a)  vietos plétros interesams atstovaujan¢iy bendrijy kiirimas,
b) integruoty plétros strategiju rengimas,
¢) tyrimy finansavimas ir paraiSky paramai gauti rengimas.*;
c) D punktas pakei¢iamas taip:
,D. Ukiy konsultavimo ir i§plétimo paslaugos

1)  Parama teikiama tikiy konsultavimo ir i§plétimo paslaugoms teikti.

2007-2009 m. laikotarpi ta parama negali biiti numatyta kaimo
plétros programoje, jeigu numatoma teikti parama pagal
Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 24 straipsni.

2) 2010-2013 m. laikotarpiu parama teikiama tik paslaugoms,
teikiamoms parama pusiau nattiriniam tkininkavimui gaunantiems
tkininkams, kaip nurodyta Reglamento (EB) Nr. 1698/2005
20 straipsnio d punkto i papunktyje.

Pirmoje pastraipoje minimas minimalias konsultavimo paslaugas
ukininkams sudaro:

a) teisés akty nustatyti valdymo reikalavimai ir geros zemes tikio
bei aplinkosaugos praktikos salygos, nurodytos Reglamento
(EB) Nr. 1782/2003 4 ir 5 straipsniuose bei reglamento III ir
IV prieduose;

b)  darbo saugos standartai, grindZiami Bendrijos teisés aktais.;
d) E punktas iS dalies kei¢iamas taip:

1) 3 punkte pirmas sakinys pakei¢iamas taip:

,Bendrijos inaSas paramai, teikiamai pagal E poskirsni Bulgarijoje ir
Rumunijoje 2007, 2008 ir 2009 m. atskirai, nevirSija 20 % atitinkamy
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metiniy 1ésy, gauty i§ EZUGOF Garantijy skyriaus, kaip nurodyta $io
Stojimo akto 34 straipsnio 2 dalyje.*;

1)  jterpiamas toks punktas:

»Y) 1 Bendrijos finansini inaSa S§iai priemonei neatsizvelgiama
skai¢iuojant Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 17 straipsnyje
apraSyta tiksly pusiausvyra.*;

e) Fir G punktai iSbraukiami;

2) IT skirsnio 1 punktas iSbraukiamas;

3) IV skirsnio tekstas pakei¢iamas taip:

»Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 70 straipsnio 3 dalies a punkto,
Bendrijos finansinis inaSas 1 ir 3 krypciai bei techninei pagalbai gali sudaryti 80 %.

Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 70 straipsnio 3 dalies b punkto,
Bendrijos finansinis inasas 2 krypciai gali sudaryti 82%.
2 straipsnis
Sis sprendimas parengiamas bulgary, ispany, ¢eky, dany, vokiediy, esty, graiky, angly,

pranciizy, airiy, italy, latviy, lietuviy, vengry, maltieCiy, olandy, lenky, portugaly, rumuny,
slovaky, slovény, suomiy ir Svedy kalbomis ir visi dvideSimt trys tekstai yra autentiski.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2007 m. sausio 1 d., jsigaliojus Bulgarijos ir Rumunijos stojimo
sutarciai.

Priimta Briuselyje,

Tarybos vardu
Pirmininkas
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